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Rozdziat b

Stofowanie sie
w domu I na miescie

L B B B B B BN BB BN BN B B B B B O B B IR B B BN BN B B B B BB B BRI B BB BN BN B BN BN BN B ]

W tym rozdziale:

» poznasz harmonogram positkdéw Brytyjczykow;
P przyrzadzisz positek w domu;

P pojdziesz cos zje$¢ do pubu lub restauracji.

® & & 8 0 5 O 0SSO S S 0SSO OB S S S S S S8 S OSSOSO S SO ESSSSSSSSBSE

C zy na mysl o kuchni brytyjskiej widzisz oczyma wyobrazni mdle, banalne dania?

Nic bardziej mylnego! Wspoblczesna Wielka Brytani¢ zamieszkuje spolteczenistwo
multikulturowe o dtugiej tradycji tworzonej przez imigrantow ze wszystkich zakatkow Swiata.
Dlatego w wiclu brytyjskich miastach mozna skosztowa¢ kuchni wloskiej, indyjskiej, chinskiej,
meksykanskiej, polskiej... A w tych najwigkszych zjesz potrawy narodowe z chyba kazdego
panstwa, jakie potrafisz wymieni¢! Ponadto w wielu pubach i matych, lokalnych restauracjach
mozna zaméwi¢ niedrogie dania kuchni brytyjskiej. I nie chodzi tu wylacznie o fish and chips!

Brytyjski harmonogram positkow

Trzy gtéwne positki w ciagu dnia to: sniadanie (breakfast), lunch (lunch) i obiad / kolacja
(dinner / supper). Lunch jada si¢ mi¢dzy 12:00 a 13:00, a obiad / kolacj¢ migdzy 17:00

w przypadku dzieci a 20:00 czy nawet 21:00 w przypadku dorostych. Lepiej wige nie przychodz
do restauracji o 14:00 na lunch czy o 22:00 na kolacj¢ — moze si¢ zdarzy¢, ze nie dostaniesz
nic do jedzenia!

Co mylace, lunch bywa czasami nazywany dinner. Na przyktad dzieci jedza w szkole dinner
w porze lunchu. Z kolei w pdtnocnej Anglii, w Szkogji i w Irlandii dinner czasami nazywa
sie tea. Na szczeScie, breakfast to zawsze breakfast!

Sniadanie

Prawdopodobnie zdarzylo Ci sig stysze¢ o typowym sniadaniu angielskim (English breakfast),
na ktére sktadaja si¢ jaja (eggs), bekon (bacon), kietbaska (sausage), tost (toast), herbata (tea)...
Ten obfity positek oferuja liczne hotele swoim goSciom, jak réwniez male lokale gastronomiczne.
Wigkszos¢ Brytyjczykow jednak nie jada takiego $niadania co rano. Po pierwsze, w Wielkiej
Brytanii zyja ludzie z bardzo wielu panstw, dlatego mozna tam zjes$¢ tyle rodzajéw $niadan,
ile jest reprezentowanych kultur. Po drugie, stale intensyfikujacy si¢ kontakt migdzy Wyspami
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a Kontynentem sprawia, ze czgsto w brytyjskich menu mozna znalez¢ tak zwane sniadanie
kontynentalne (European / continental breakfast). Zaréwno wielu dorostych, jak i dzieci
przed wyjsciem do pracy czy do szkoly zjada po prostu miske platkéw $niadaniowych.

Stéwka do zapamietania

bacon bekon

beans fasola

butter masfo

coffee and tea kawa i herbata
Continental breakfast ~ sniadanie kontynentalne
cooked tomatoes pieczone pomidory
croissant francuski rogalik, croissant
English breakfast sniadanie angielskie

fried eggs jaja sadzone

jam dzem

orange juice sok pomarariczowy
sausages kietbaski

scrambled eggs jajecznica

toast tost

Lunch

W Wielkiej Brytanii wigkszos¢ ludzi, ktérzy pracuja, ma bardzo krotky przerwe na lunch

— zwykle nie dluzsza niz godzinna. Dlatego dania lunchowe w dni powszednie s3 zazwyczaj
male. Wiele osob zjada na lunch tylko kanapke albo lekki posilek w pubie (wigcej na ten temat
znajdziesz w podrozdziale ,,Gdzie si¢ stotowac”). Kiedy jest fadnie, fawki migdzy innymi

w parkach zapelniaja si¢ pracownikami biur z kanapkami albo innymi przekaskami w rekach.

Jedynym dniem w tygodniu, kiedy Brytyjczycy czgsto zjadaja duzy lunch, jest niedziela
(Sunday); jedza wtedy tak zwany Sunday lunch. W pozostate dni tygodnia gtéwnym
positkiem dnia pozostaje obiad (dinner). Na typowy Sunday lunch jada si¢ pieczeri (roast)
podawang zwykle z ziemniakami (potatoes) oraz warzywami (vegetables). Tak przyrzadzone
migso polewa si¢ sosem pieczeniowym (gravy). Oczywiscie, nie kazdy Brytyjczyk jada w kazda
niedzielg taki lunch. Gdyby si¢ jednak okazato, ze masz ochotg sprobowaé Sunday lunch,
to najpewniej dostaniesz go w pubie.
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Obiad

Brytyjczycy spozywaja ten positek relatywnie weze$nie, migdzy 18:00 a 20:30, poniewaz jest
on najwigkszy w ciagu dnia i potrzeba czasu, zeby go strawi¢. Zarazem wlasnie w tych godzinach
chetniej 1 czgsciej jada si¢ w restauracjach, bo ludzie maja wtedy wigcej czasu, aby odprezy¢
si¢ 1 zje§¢, nie spieszac si¢ z powrotem do pracy.

Zanim zaczniesz je§¢, mozesz osobie, ktora Ci towarzyszy przy positku, zyczy¢ smacznego,
czyli Bon appétit!. Tak, ten zwrot pochodzi z jezyka francuskiego — w angielskim nie istnieja
inne specjalne stowa ani zwroty o tym znaczeniu. Niemniej mozna wypi¢ za czyje$ zdrowie,
wznoszac kieliszki, stukajac si¢ nimi (niezbyt mocno) i méwiac: Cheers!.

Stéwka do zapamietania

Bon appétit!  Smacznego!

Cheers! Na zdrowie!

dinner obiad

lunch lekki positek w srodku dnia, lunch
roast pieczefi

supper kolacja

W domu

Kup ksigzke

W Wielkiej Brytanii, aby dobrze zje$¢, weale nie trzeba chodzi¢ do drogich restauracj.
Brytyjczycy czgsto nawet wola jadac positki w domu (to eat in). Jesli za$ nie chee Ci sig
samodzielnie gotowaé, zawsze mozesz zamowic jedzenie na wynos (takeaway food),
ktore bywa niedrogie, a przy tym bardzo smaczne!

Jedzenie na wynos

Pomijajac restauracje o migdzynarodowej stawie, gdzie mozna kupi¢ hamburgery, ktdre
smakuja na calym $wiecie wilasciwie tak samo, nie brakuje w Wielkiej Brytanii lokali
oferujacych tanio 1 szybko jedzenie na wynos. Dzigki licznej na Wyspach populacji, ktdra
wywodzi si¢ z Bliskiego Wschodu, fatwo znalez¢ jagnigcey kebab (kebab), choé nie mniej
popularne okazuja si¢ smazalnie ryb i frytek (fish and chips shops). Frytki kupowane

w smazalniach s3 podawane z solg (salt) i octem (vinegar), lecz w wigkszoSci przypadkéw tego
ostatniego dodaje si¢ samodzielnie, wigc jesli go nie lubisz, nie jest to zaden problem. Fish
and chips shops czgsciej spotyka si¢ w tych rejonach Wielkiej Brytanii, gdzie jezdzi sig

na wakacje (na przyklad na potudniowym wybrzezu Anglii); tam miejscowa ludnosé¢ zwykle
nazywa te lokale chippie.
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Prostymi stowami

Jorge sktada zamoéwienie w smazalni ryb i frytek.
Jorge: Can | have one plaice and chips, and some pickled onions, please.
(Czy moge prosi¢ gtadzice z frytkami oraz marynowanq cebule?)
Wiascicielka smazalni:  Eat here or take away?
(Na miejscu czy na wynos?)
Jorge: Take away, please.
(Prosze na wynos).
Wiascicielka smazalni: Do you want vinegar on your chips?
(Czy chce pan octu na frytki?)
Jorge: No, thanks. Just salt.
(Nie, dzieki. Tylko sdl).
Wiascicielka smazalni:  Anything else for you?
(Czy cos jeszcze dla pana?)
Jorge: I'll also have a can of that apple juice, please.
(Poprosze tez puszke tego soku jabtkowego).
Wriascicielka smazalni:  Here you go then. That'll be six pounds thirty-five.

(Bardzo prosze. To bedzie szes¢ funtdw i trzydziesci pie¢ penséw).

Na wynos mozesz kupi¢ oczywiscie przede wszystkim jedzenie, ktére tatwo sig je, idac — na
przyklad fish and chips, hamburgera czy kebab. Mozesz tez jednak wziac caly positek, co
dotyczy zwlaszcza pizzy oraz dai serwowanych w restauracjach hinduskich i chiniskich. Wiele
pizzerii, jak rowniez innych lokali oferujacych jedzenie na wynos proponuje tez dostawe

do domu; wtedy placisz przy odbiorze zaméwienia. W niektérych przypadkach istnieje
mozliwo$¢ sktadania zaméwien online.

Jedzenie w gosciach

Gdy kto$ zaprasza Cig na positek do swojego domu, wowczas normalne jest, ze w pewnym
momencie spotkania rozmawia si¢ trochg o tym, co si¢ wlasnie je. Jako go$¢ koniecznie wyraz
uznanie, nawet jezeli posilek nie za bardzo Ci smakuje. Oto kilka zdan, ktérych mozesz uzyé¢
w takich sytuacjach:

v’ This is delicious! (To jest pyszne!)
v’ How did you make it? (W jaki sposdb to przygotowates?)
v’ Can1 have the recipe [re-si-pii|? (Czy moge cig prosic o przepis?)

v’ Thank you so much for a wonderful meal! (Bardzo ci dzigkuje za wspanialy positek!)
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Kup ksigzke

Prostymi stowami

Natalia je kolacje u znajomej o imieniu Jane.
Natalia: This meat is delicious, Jane!
(Jane, to mieso jest pyszne!)
Jane: It's an old recipe of my mother’s. The secret is to add soy sauce to the gravy.

(Wedtug starego przepisu mojej matki. Sekret polega na tym, zeby dodac sosu
sojowego do sosu pieczeniowego).

Natalia: Well, it’s fantastic.
(Coz, to jest fantastyczne).
Jane: I'm so glad you like it. It's really easy to make, you know.
(Tak sie ciesze, ze ci smakuje. Wiesz, naprawde fatwo sie to robi).
Natalia: Really? Well, you must give me the recipe then!

(Naprawde? W takim razie musisz mi dac ten przepis!)

Gdy kto§ Cig zaprasza do siebie na kolacjg, wowczas dobrze jest dac tej osobie drobny upominek,
taki jak kwiaty, czekoladki czy butelka wina. Jezeli jestes palaczem, to musisz zapytac,

czy wolno Ci zapali¢; w tym celu zwykle idzie si¢ na zewnatrz. Zle widziane jest, jesli go§¢
wychodzi tuz po positku; zazwyczaj zostaje si¢ przy stole po deserze, zeby porozmawiaé
jeszcze przez kilka chwil.

Podczas proszonego obiadu czy kolacji w goSciach mozesz rozmawiaé na wiele tematow:

o podrézach, znajomych, a nawet o polityce — pod warunkiem ze wszyscy obecni maja
zblizone spojrzenie na dang kwesti¢ — lecz unikaj kontrowersyjnych zagadniefi politycznych.
W zasadzie jedynym tematem, ktorego nie porusza si¢ przy takich okazjach, jest wysokosé
pensji. (Wigcej o tym, jak prowadzi¢ small talk, przeczytasz w rozdziale 3.).

Stéwka do zapamietania

chips frytki

cod dorsz

eatin jes¢ w domu

kebab kebab

pickled onion  marynowana cebula
plaice gtadzica

recipe przepis

takeaway na wynos
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a r a
Na miescie
Jednym z najprzyjemniejszych elementéw podrézy do obcego kraju jest mozliwo$é sprobowania
lokalnej kuchni i Wielka Brytania nie stanowi tu wyjatku! Poczawszy od tradycyjnych dan
brytyjskich o dziwnych nazwach (takich jak Welsh rarebit czy haggis), a na dobrze znanych

migdzynarodowych daniach (takich jak pizza czy curry) skoficzywszy — wszystko to znajdziesz
na Wyspach.

Gdzie sig stofowaé

Jak w kazdym innym miejscu na $wiecie o tym, gdzie postanowisz si¢ stotowaé, rozstrzyga
Twoj) budget — czyli ile pienigdzy mozesz i cheesz przeznaczy¢ na ten cel. Najtafiszymi
rozwigzaniami sg fast foody, takie jak McDonald’s czy Burger King, kt6re mozna znalez¢ na
calym $wiecie; ich menu réznig sig tylko trochg lokalnymi wariacjami. Oznacza to, ze oferta
fast foodow jest fatwa do zrozumienia i zwykle obejmuje zdjgcia zamawianych dan. Zechcesz
jednak prawdopodobnie sprobowac¢ takze lokalnej kuchni. W przypadku Wielkiej Brytanii
najlepszym miejscem, gdzie mozna tanio zjes¢ tradycyjne potrawy, jest pub.

Pubs (puby)

Pubs (puby) to odpowiednie miejsca, aby skosztowaé §wiezych lokalnych dan w przystepnych
cenach. W niektdrych lokalach jest wydzielona bardziej oficjalna czg$¢ restauracyjna, gdzie

na nakrytych stotach leza sztucce (cutlery), w tym noze (knives) i widelce (forks). W wigkszosci
pubdw jednak taki podzial nie istnieje i je si¢ tam, gdzie si¢ pije. W takich miejscach sklada
si¢ zamdwienie zazwyczaj bezpo$rednio u barmana, przy barze, i wtedy tez si¢ placi, a nie po
zjedzeniu positku. W czgsci lokali menu jest dostgpne w postaci ksiazki lub karty, w innych
za$ widnieje na tablicy, na ktdrej przedstawiona jest oferta na dany dziefi.

Rysunek 5.1 stanowi przyklad typowego menu pubowego.
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Rysunek 5.1.
Typowe menu
pubowe

Kup ksigzke

Chlebiser (czasami

podawane z sataty
albo frytkami)
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Zapiekanka z miesa
mielonego pod
piure ziemniaczanym

Kietbaskii piure
zZiemniaczane

Dorsz z frytkami :

Soup of the day
£1.75

/

Ploughman’s lunch
£295

A

Steak and kidney pie
£3.75

Shepherd’s pie
£3.75

Scampi
£3.25

Bangers and mash
£3.25

Cod and chips
£3.75

Vo

|

Cauliflower Cheese

£295 /

Jacket potato with filling
£2.95

Ciasto
faszerowane stekiem
i cynadrami

L— Krewetki

Tiemniak pieczony
wlupinie z wybranym
dodatkiem: serem, fasola
W sosie pomidorowym,
turiczykiem itp.

Prostymi sfowami

Pierre i Goran jedza lunch

w pubie.

(Witam, chciatbym zamdwic lunch i cos do picia).

Goran:
Barman: Okay, what can | get you?
(Okej, co moge panu podac?)
Goran: What's scampi?
(Co to jest scampi?)
Barman:

Hello, I'd like to order lunch and a drink, please.

It's a type of seafood. It's covered in breadcrumbs, deep-fried and served

with a slice of lemon. You can have it with salad or with chips.

(Rodzaj owocdw morza. Posypane butkq tartq, gteboko smazone i podawane
z plasterkiem cytryny. Mozna je zamdwic z satatkq albo z frytkami).
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or cheese. The ploughman’s lunch is also vegetarian — bread, cheese and

It's a kind of thick pickle sauce, sort of like tomato relish... Well, you'll have

Goran: No, I think I'll have cod with chips then. What about you, Pierre?
(Nie, mysle, ze w takim razie wezme dorsza z frytkami. A ty, Pierre?)
Pierre: Do you have anything for vegetarians?
(Czy majq paristwo cos dla wegetarian?)
Barman:  Yes, we have cauliflower cheese or jacket potatoes with baked beans,
chutney.
(Tak, mamy cauliflower cheese albo jacket potatoes z pieczonq fasolg, albo ser.
Ploughman’s lunch jest rowniez wegetariariski — chleb, ser i chutney).
Goran: Chutney?
(Chutney?).
Barman: :
totryit.
(Jest to rodzaj gestej marynaty, jakby pikantny pomidorowy dodatek... C6z,
musi pan tego sprébowac).
Pierre: Okay, I'll have the ploughman’s lunch then.
(Okej, w takim razie wezme ploughman’s lunch).
Barman: Right, and what would you like to drink?
(W porzqdku, a co chcieliby panowie do picia?)
Pierre: Orange juice for me, please.
(Ja prosze sok pomarariczowy).
Goran: A pint of Guinness for me.
(A dla mnie pinta guinnessa).
Barman:

Okay, just take this number and we’ll bring the food over to your table

when it's ready. You'll find cutlery and napkins on the side table over there.
The condiments are there as well.

(Okej, prosze wziq¢ ten numerek, a my przyniesiemy panom jedzenie do stotu,
kiedy bedzie gotowe. Sztucce i serwetki znajdq panowie tam na stoliku. Przyprawy

tez tam sq).

Kuchnia regionalna

Jak we wszystkich innych krajach, tak i w Wielkiej Bry-
tanii wystepuja potrawy regionalne. Na przykfad Szkocja
slynie z dziczyzny (game), zwtaszcza sarniny (venison),
oraz z fososia (salmon). By¢ moze zdarzyto Ci sig stysze¢
o0 specjalnym daniu nazywanym haggis; sg to owcze
podroby gotowane z réznymi przyprawami i podawane
z brukwig (neep / turnip). Z Irlandii pochodza Irish
stew (gulasz czy tez potrawka z migsa, ziemniakow i wa-
rzyw) oraz stynna Irish coffee, czyli kawa z whisky.
W Walii jada sie Welsh rarebit, czyli grzanke polang

specjalnym sosem serowym, podawang na goraco. Uwa-
zaj na te potrawe, bo stowo rarebit jest podobne do
rabbit (krélik), co moze by¢ mylace! Z kolei pétnocna
Anglia stynie z chip butties, czyli kanapek z frytkami
(nie polecamy, jezeli jeste$ na diecie!).

Chociaz z lokalnych tablic informacyjnych dla turystéw
moze wynika¢, ze wszyscy mieszkancy danego obsza-
ru jadaja wyfacznie potrawy regionalne, to jednak naj-
popularniejszym daniem w Wielkiej Brytanii pozostaje
curry, integralny element brytyjskiego stylu zycia.

Kup ksigzke

Pole¢ ksigzke



http://dlabystrzakow.pl/page354U~rf/angbys
http://dlabystrzakow.pl/page354U~rt/angbys

SWE

/-
. {1 Hello! )

Kup ksigzke

Rozdziat 5: Stofowanie sig w domu i na miescie 97

Wspblczesnie w pubowych menu mozna czgsto znalez¢é dania kuchni migdzynarodowej —
jak réwniez tradycyjne potrawy brytyjskie o bardzo dziwnych nazwach, takie jak toad in the
hole (kietbaski zapiekane w cieScie), bubble and squeak (piure ziemniaczane zapiekane

z kapusta), black pudding (wedlina przypominajaca kaszankg) czy bangers and mash
(kietbaski i piure ziemniaczane).

Stéwka do zapamietania

condiments przyprawy
cutlery sztucce

fork widelec

knife néz

mayonnaise majonez

mustard musztarda

napkin serwetka

pepper pieprz

pickle marynata, zalewa
relish dodatek zaostrzajgcy smak
salt s6l

tomato sauce / ketchup  sos pomidorowy / ketchup

W Wielkiej Brytanii deser (dessert) jest czgsto nazywany pudding, dlatego mozesz zapytaé:
What'’s for pudding? w sensie: Co jest na deser? Mozesz tez powiedzieé: What’s for afters?,
cho¢ stowo afters jest rzadziej uzywane.

Restauracje

W Wielkiej Brytanii jest ogromny wybor dan z kuchni réznych narodéw i kultur: wloskiej,
hinduskiej, indonezyjskiej, tureckiej, tajskiej, tunezyjskiej, meksykanskiej, malezyjskiej,
marokaniskiej.... Najlepszych specjatéw za§ mozna skosztowaé w restauracjach (restaurants),
zwlaszcza w wigkszych miastach. Szczegblng popularnoscia ciesza si¢ lokale wloskie 1 hinduskie.

Brytyjskie restauracje bardzo sig¢ roznia od siebie pod wzglgdem cenowym. Niektore sa drogie,
inne tanie. Oto kilka przydatnych zwrotdw, ktdre mozna wykorzystaé, pytajac o lokale i ceny:

v Do you know of a good [Thai] restaurant around here? (Czy znasz dobrg [tajskq]
restauracje w poblizu?)

v’ How expensive is it? (Jak drogo tam jest?)
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Brytyjskie desery

Niektore tradycyjne brytyjskie desery nosza bardzo
dziwne nazwy. | tak w menu mozesz sie natkng¢ na
przykiad na spotted dick, trifle czy apple crumble and
custard. Spotted dick jest to rodzaj puddingu, do ktérego
dodaje sie suszone owoce i ktdry czesto serwuje sig
z gorgcym sosem custard, gestym, stodkim, o zéttym
kolorze i kremowej konsystencii. Trifle skiada sig z kilku
warstw ciasta, dzemu lub owocéw, sosu custard oraz
Smietany; taki deser czesto sig jada w okresie Bozego
Narodzenia (zob. ponizej). Apple crumble jest to danie
zrobione z pieczonych jabtek, ktdre posypuje sie po-
kruszonymi biszkoptami (i czesto jada réwniez z sosem
custard lub $mietana).

W okresie Bozego Narodzenia jada sie specjalne desery
i stodycze. Naleza do nich: Christmas cake (ciasto
owocowe z marcepanem i biatym lukrem), Christmas
pudding (goracy pudding, czesto nasgczony alkoholem
i jadany z masg brandy butter) oraz mince pies, ktére
bynajmniej nie s faszerowane migsem mielonym, ale
stodkimi rodzynkami.

Wielka Brytania jako spoteczeristwo multikulturowe ofe-
ruje takze desery z innych kuchni. Do najpopularnigjszych
nalezg indyjskie stodycze o nazwie barfi (bardzo stodkie
ciasteczka przypominajace krowki), gulab jamun (mate
kuliste paczki smazone na gtebokim oleju, a nastepnie
zanurzane w syropie) czy tez bliskowschodnia halwa
(chatwa). W wielu restauracjach podaje sig réwniez ba-
ktawe z menu bliskowschodniego oraz wioskie tiramisu.

v/ That’s a bit out of my price range./ That’s a bit beyond my budget. (To troche
y P g y y g
wykracza poza moje moZliwosti finansowe. / To trochg wykracza poza mozliwosti mojego budzetu).

v/ That’s a bit pricey for me. (To troche za drogo jak dla mnie).

v’ Is there anywhere else more economical / cheaper nearby? (Czy jest w poblizu cos

tafiszego?)

Najlepszym sposobem na znalezienie dobrej restauracji jest poproszenie znajomych, aby cos
polecili. Mozesz tez poczytaé opisy 1 recenzje lokali w przewodnikach turystycznych albo

w miejscowych gazetach i czasopismach.

Prostymi sfowami

Goran pyta Mike'a o restauracje w okolicy.

Mike, can you give me a minute? | need some advice.

(Mike, znajdziesz dla mnie chwilke? Potrzebuje porady).

I have some friends from Croatia coming to visit me next week, and | want

to take them to a Thai restaurant. | don’t think they’ve tried Thai food
before. Do you know of a good Thai place around here?

(W przysztym tygodniu odwiedzajg mnie znajomi z Chorwacji. Chce ich zabra¢ do
tajskiej restauracji. Nie sqdze, Zeby kiedykolwiek wczesniej kosztowali tajskiego jedzenia.
Czy znasz jakgs dobrq restauracje tajskq w poblizu?)

Goran:

Mike: Sure, whatis it?
(Jasne, o co chodzi?)

Goran:

Mike:

Street, but it's not cheap.

Right, let me think... Well, there’s a really good Thai restaurant on Lever

(Niech pomysle... C6Z, jest naprawde dobra restauracja tajska na Lever Street,

ale nie jest tania).
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Goran: How expensive s it?
(Jak drogo tam jest?)
Mike: About forty pounds a head if you have wine...

(Okofo czterdziestu funtéw na gtowe, jezeli zamawia sie wino...)

Goran: Forty pounds! That's a bit beyond my budget! Is there anywhere else
cheaper you know of?

(Czterdziesci funtow! To troche przekracza mozliwosci mojego budzetu! Czy znasz
jakis tanriszy lokal?)

Mike: | can’t think of one. But take a look in Time Out magazine. They usually
have restaurant recommendations, and they tell you the price range.

(Nie przypominam sobie. Ale zajrzyj do czasopisma,, Time Out”. Oni zazwyczaj
polecajq jakies restauracje, no i informujq o cenach).

Goran: Okay, good idea. I'll see what I can find in that.
(Okej, dobry pomyst. Zobacze, co mi sie uda znaleZ¢).

Mike: Good luck, mate. You can always take them to the local chippie [fish and
chips shop]!

(Powodzenia, kolego. Zawsze mozesz ich zabrac do lokalnej smazalni).

Rezerwacja stolika

Jezeli chcesz si¢ wybrac do popularnej restauracji, postaraj si¢ zarezerwowac stolik
z wyprzedzeniem, najlepiej dzieni lub dwa dni wezesniej. Niektore lokale umozliwiaja
rezerwacj¢ online, cz¢iciej jednak konieczna jest rezerwacja telefoniczna.

Oto kilka przydatnych zwrotow:
I’d like to make a booking. (Chciatbym zrobic rezerwacje).
I'd like to make reservation. (Chciatbym dokonac rezerwacji).

I’d like to book a table for [Friday night]. (Chciatbym zarezerwowac stolik na [pigtkowy
wieczor]).

A table for two, please. (Prosz¢ o rezerwacje dwuosobowego stolika).

Kuchnia miedzynarodowa

Oto kilka migdzynarodowych dari gtéwnych, ktére mo- v chilli con carne: meksykariskie pikantne danie z mig-
zesz napotka¢ w menu brytyjskich restauracji i pubdw: sa i fasoli;

v lasagne (/azania): wioskie danie z makaronu; v nachos: meksykanskie czip_sy kukurydziane poda-
wane z serem oraz / albo migsem;

v" moussaka (musaka): greckie danie z bakfazana; . i ) »
v moules frites: francuskie danie z muli i frytek;

v chicken / lamb tikka: indyjskie curry z marynowa- g — o,
nym kurczakiem / jagniecing; chicken teriyaki: kurczak podawany z japonskim

v tandoori chicken / lamb: indyjskie curry z pieczo- SOSEM Sojowym.

nym kurczakiem / jagniecing;
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Prostymi stowami

Maria chce zarezerwowac stolik w restauracji The Lamb's Tail. W tym celu dzwoni do lokalu
dzien wczesdniej.
Kelner: Good afternoon, The Lamb’s Tail, can | help you?
(Dzieri dobry, tu restauracja The Lamb’s Tail, czy moge pomdc?)
Maria: Yes, please, I'd like to book a table for tomorrow evening, please.
(Tak, prosze, chciatabym zarezerwowac stolik na jutrzejszy wieczor).

Kelner: Right, we're very busy on Saturday nights, let me check. A table for how
many people, please?

(Tak, mamy bardzo duzy ruch w sobotnie wieczory, niech sprawdze. Stolik na ile 0s6b?)

Maria: Just two people.
(Tylko dwie).
Kelner: Oh yes, that's fine. For what time?

(Ach tak, w porzqdku. Na ktdrg godzine?)

Maria: Eight-thirty.
(Osmq trzydziesci).
Kelner: Certainly. And could you give me your name, please?

(Oczywiscie. Czy mogtaby pani poda¢ mi swoje nazwisko?)
Maria: Yes, it's Maria Gonzalez.

(Tak, Maria Gonzalez).
Kelner: Sorry, how do you spell your surname?

(Przepraszam, jak sie pisze pani nazwisko?)

Maria: G-O-N-Z-A-L-E-Z.
(G-O-N-Z-A-L-E-2).
Kelner: Right, you have a table for two booked for tomorrow evening, at eight-

thirty, in the name of Maria Gonzalez.

(Tak, ma pani zarezerwowany stolik dla dwdch oséb na jutrzejszy wieczér na 6smq
trzydziesci na nazwisko Maria Gonzalez).

Maria: Thank you.
(Dziekuje).
Kelner: You're welcome.
(Bardzo prosze).
JENIE o 4 3 . L. 4 . )
,3’.\ Jezeli dokonujesz rezerwacji przez telefon, moze sig¢ zdarzyé, ze trzeba bedzie przeliterowaé
S imig¢ albo nazwisko. Upewnij si¢, czy znasz wymowg wszystkich koniecznych do tego liter

angielskiego alfabetu.
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Przy wejsciu do restauracji

Gdy wchodzi si¢ do drozszej restauracji, a zwlaszcza kiedy ma si¢ rezerwacjg, wowczas trzeba
poczekaé, az kelner wskaze stolik.

Prostymi stowami

Maria i jej kolezanka Gina wchodza do restauracji.
Maria: Good evening. We have a reservation for two, for eight-thirty.

(Dobry wieczér. Mamy zarezerwowany stolik dla dwéch oséb na 6smq trzydziesci).

Kelner: In what name, please?
(Na jakie nazwisko?)
Maria: Maria Gonzalez.
(Maria Gonzalez).
Kelner: Ah yes. Can | take your coats?

(Ach, tak. Czy moge wziq¢ od pari okrycia?)

Gina: Yes, please.
(Tak, prosze).
Maria: That's okay, | prefer to keep my jacket on.

(Ja dziekuje. Wole zosta¢ w zakiecie).
Kelner: Thank you. Right this way, please.
(Dziekuje. Tedy prosze).

[Maria i Gina ida za kelnerem do stolikal.

Zamawianie jedzenia i picia

Kiedy zamawia si¢ jedzenie w pubie lub restauracji, czgsto jest to tylko jedno danie — danie
gldwne (main course). W drozszych restauracjach mozna wziaé przystawke (starter lub
appetiser) poprzedzajaca danie gtéwne. Jezeli lubisz stodycze, mozesz zje$¢ deser (dessert);
zamawia si¢ go zwykle po skonczeniu dania gléwnego.

Jesli restauracja ma licencjg na sprzedaz alkoholu, mozesz zaméwié wino (wine), piwo (beer)
albo mocne alkohole (spirits), typu whisky, wodka czy rum. Wiele restauracji oferuje tak zwane
house wine, czyli wino stolowe (zwykle jest najtaiisze). W menu zobaczysz takze napoje
bezalkoholowe (soft drinks) — w tym wod¢ mineralng (mineral water), ktéra moze by¢
niegazowana (still) albo gazowana (sparkling). Niektore restauracje proponuja koktajle
(cocktails) zrobione z alkoholu i sokéw owocowych.
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Oto kilka zwrotdw, ktére moga si¢ przydaé podczas skladania zaméwienia:

v’ I'd like / We’d like [a bottle of wine]. (Chciatbym / Cheiclibysimy zamdwic [butelkg wina).
v’ Can I have [the soup of the day], please? (Czy moge zamowic [zupe dnia]?)

v’ We’ll have [some sparkling mineral water|, please. (WeZmiemy [gazowang wodg
mineralng]).

v’ I'd like my steak rare / medium / well done. (Chciatbym zamdwic krwisty / srednio /
dobrze wysmazony stek).

Uwaga: kiedy zamawiasz stek (steak), kelner zapyta Ci¢ zapewne, czy chcesz krwisty, mato
wysmazony (rare), srednio (medium), czy dobrze wysmazony (well done).

v’ What exactly is in [the chef’s salad]? (Z czego doktadnie zrobiona jest [satatka szefa]?)
v’ Does it come with [chips / salad]? (Czy jest to podawane z [frytkami / satatkq]?)
v’ Could I have the bill, please? (Czy moge prosi¢ o rachunck?)

Prostymi stowami

Gina i Maria sktadaja zamoéwienie w restauracji.
Kelner: Good evening. Are you ready to order?
(Dobry wieczér. Czy sq panie gotowe, by ztozy¢ zamdwienie?)
Gina: Yes, please. As a starter, I'd like the deep fried scampi, please.
(Tak, prosze. Na przystawke poprosze krewetki smazone na gtebokim oleju).
Maria: And I'll have a tuna salad.
(A ja wezme satatke z turiczyka).
Kelner: Certainly. And what would you like for your main course?
(Oczywiscie. A co chciatyby panie jako danie gtéwne?)
Gina: Can | have the lamb chops with mint sauce, please?
(Czy moge zaméwic kotlety jagniece z sosem mietowym?)

Kelner: I'm sorry, madam, we’ve just run out of the lamb chops. Would you like to
order something else?

(Bardzo mi przykro, prosze pani. Wiasnie skoriczyty nam sie kotlety jagniece.
Czy zechciataby pani zaméwi¢ cos innego?)

Gina: Ummm... I'm not sure. What do you recommend?
(Ummm... Nie jestem pewna. Co pan poleca?)

Kelner: Today'’s chef's specials are on the board over there. | recommend the
braised lamb in red wine if you like lamb.

(Dzisiejsze dania, ktére poleca szef kuchni, znajdujq sie tam, na tablicy. Jesli lubi
pani jagniecine, polecam duszonq jagniecine w czerwonym winie).
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Gina:

Kelner:

Gina:

Maria:

Kelner:

Maria:

Kelner:

Maria:

Okay, that sounds lovely. Does it come with salad or vegetables?

(Dobrze, to brzmi wspaniale. Czy jest podawana z satatkq, czy moze z warzywami?)
With vegetables or salad — which would you like?

(Z warzywami albo satatkq — z czym by pani wolata?)

With salad, please. What are you having, Maria?

(Z satatkq, prosze. Maria, a ty co zamawiasz?)

The same for me, please, but with vegetables. Oh, and we’d also like a bottle
of wine, please.

(Dla siebie poprosze to samo, ale z warzywami. Och, i chciatybysmy tez zamowi¢
butelke wina).

Red or white?

(Czerwonego czy biatego?)

The house red, please. And a bottle of sparkling mineral water.
(Poprosze czerwone stotowe. | butelke gazowanej wody mineralnej).
Certainly, madam, anything else?

(Oczywiscie, prosze pani. Czy cos jeszcze?)

No, that's all for the moment, thank you.

(Nie, to wszystko na teraz, dziekuje).

Stéwka do zapamietania

abottle of house red / white  butelka czerwonego / biatego wina stofowego

braised / roasted [lamb] duszona / pieczona [fagniecina]

chef’s specials szef kuchni poleca

main course danie gtéwne

salad

safatka

sparkling mineral water woda mineralna gazowana

starter

przystawka

still mineral water woda mineralna niegazowana

today’s specials dania dnia

vegetables warzywa

Kup ksigzke
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Sktadanie zazalen dotyczacych potraw

Jezeli masz pecha 1 Twoje danie okaze si¢ niedobre czy, co gorsza, zepsute (off), mozesz ztozy¢
zazalenie do kelnera albo menedzera restauracji. Ogélnie biorac, mieszkancy Wielkiej Brytanii
wola nie narzekad, ale jesli istnieje wyrazny powdd, to mozna sobie na to zapewne pozwolié.
Nalezy jednak moéwi¢ wowczas grzecznie, czgsto powtarzac stowo prosze (please) 1 nie podnosié
glosu. Jesli Twoja skarga jest zasadna, menedzer moze Cig zwolni¢ z placenia za danie, ktore
bylo nie do§¢ smaczne, albo przynies¢ jeszcze jedng porcje tego samego, to zalezy od restauragji.

Orto kilka zwrotéw przydatnych przy zglaszaniu zazalenia na jako$¢ dania:

v’ Excuse me, waiter, but my meat is underdone / overdone / burnt. (Przepraszam,
ale moje migso jest niedosmazone / przesmazone / spalone).

v’ There’s something wrong with this [wine / meat / dessert]. (Cos jest nie tak z tym
[winem / migsem deserem]).

v’ This food is cold / off. (To danie jest zimne / zepsute).

v’ This food is too [salty / greasy / sweet / cold]. (To danie jest za stone / za tluste / za
stodkie / za zimne).

v~ This bread is stale. (To pieczywo jest czerstwe).

v’ This [beer / sparkling water] is flat. (To piwo / Ta woda gazowana jest zwietrzate /
zwietrzala).

v’ Please could you heat this up for me? (Czy mdgtbym prosic o podgrzanie tego dania?)

v’ Please take this back to the kitchen. (Prosze to odnies¢ do kuchni).

v Please call the manager. (Prosz¢ wezwac menedera).

Prostymi stowami

Dania gtéwne zamdwione przez Marie i Gine okazaly sie niezbyt smaczne.

Maria [do kelnera]: Excuse me, waiter.

Kelner:

Maria:

Kelner:

Maria:

Kup ksigzke

(Przepraszam pana).
Yes, madam?
(Tak, prosze pani?)
I'm sorry, but this lamb is underdone.
(Przykro mi, ale ta jagniecina jest niedogotowana).

Are you sure? Nobody else has complained about the lamb tonight. It looks
all right to me.

(Czy jest pani pewna? Nikt inny nie narzekat dzisiaj wieczorem na jagniecine. Moim
zdaniem wyglqda w porzqdku).

But look — the inside is almost raw. Could you call the manager, please?

(Ale prosze spojrze¢ — Srodek jest prawie surowy. Czy mdogtby pan wezwac
menedzera restauracji?)

Pole¢ ksigzke
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Kelner: All right, one moment.

(W porzqdku, jedng chwilke).
[Przychodzi menedzerka restauracjil.
Menedzerka: Can | help you?

(Czy moge paniom pomoc?)

Gina: Yes, we're not happy with the braised lamb. It's completely
underdone — look!

(Tak, nie jestesmy zadowolone z naszej duszonej jagnieciny. Jest zupetnie
niedogotowana — prosze spojrzec!)

Menedzerka: Well, some people like their lamb rare, but if you're not happy with
this, of course we can put it back in the oven for you, or we can offer
you a different main course — but that will take at least twenty
minutes to prepare.

(C6z, niektdre osoby lubiq krwistq jagniecine, ale jezeli pani to nie
odpowiada, mozemy oczywiscie wstawi¢ mieso z powrotem do piekarnika

albo zaproponowac pani inne danie gtéwne — lecz jego przygotowanie
potrwa co najmniej dwadziescia minut).

Gina: Well, I'd prefer a different main course now; this looks horrible.
I'll have the T-bone steak instead — well done not rare!

(Coz, teraz wolatabym inne danie gtéwne; to wyglqda strasznie. Poprosze
o stek z kosciq — dobrze wysmazony, nie krwisty!)

Maria: Please put mine back in the oven to cook for another ten minutes,
and I'm sure it will be fine.

(Ja poprosze o wtoZzenie mojego dania do piekarnika na jeszcze dziesie¢
minut i jestem pewna, ze bedzie dobre!)

Menedzerka: Of course, madam, and I'm sorry about this. I'll have a word with the chef.

(Oczywiscie, prosze pani. Przykro mi z powodu zaistniatej sytuacji.
Porozmawiam o tym z szefem kuchni).

Kelner, zupa i mucha
Waiter, there’s a fly in my soup... (Kelner/ W mojej — Don’t worry, sir. They don’t eat much.
zupie ptywa mucha...) — tak zaczyna sig jeden z naj- L
lepiej znanych angielskich dowcipow, podobnie jak setki (Kelner! W mojej zupie ptywa mucha!
jego wersii. Oto kilka z nich: Prosze sig nie martwic. Muchy nie jedza wiele).
— Waiter, there’s a fly in my soup! — Waiter, there’s a fly in my soup!
— Don’t worry, sir. That spider on your bread will __ There can't be, sir. The cook used them all in
soon get him. the raisin bread.
(Kelner! W mojej zupie ptywa mucha! (Kelner! W mojej zupie ptywa mucha!
Proszg sig nie martwic. Pajak na pariskim pieczywie  Nje moze byé. Kucharz zuzyt wszystkie muchy do pie-
wkrdtce jq dopadnie). czywa z rodzynkami).
— Waiter, there’s a fly in my soup! Ten dowcip funkcjonuje w kulturach wielu krajéw,
gdzie méwi sie po angielsku.

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke
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Zamawianie deseru i kawy

Po skoniczonym daniu gtéwnym przychodzi czas na zaméwienie deseru albo kawy. Menu
deserowe czgsto zawiera lody (ice creams), w tym sorbety (sorbets) o roznych smakach, ciasta
(cakes) 1 inne stodkosci (sweet things). Nicktore restauracje oferuja takze ser z krakersami
(cheese and biscuits / crackers) — jest to zwyczaj zapozyczony z Francji. Wiele osob
przechodzi od dania gléwnego prosto do kawy lub herbaty. W brytyjskich restauracjach dosé
popularne jest espresso (espresso coffee).

Prostymi sfowami

Maria i Gina wiasnie skonczyty jes¢ danie gtéwne i sa gotowe, aby zaméwic deser.
Kelner: Would you like some dessert?

(Czy chciatyby panie zamdwi¢ cos na deser?)
Gina: Yes, can | see the dessert menu, please?

(Tak, czy mogtabym zobaczy¢ menu deserowe?)

Kelner: Here you are. We also have some dessert specials today, which are up on
that board on the wall. | especially recommend the apple crumble and the
tiramisu.

(Bardzo prosze. Mamy takze desery dnia, ktére wida¢ tam na tablicy na Scianie.
Szczegdlnie polecam apple cruble i tiramisu).

Maria: I think I'll just have coffee; I'm full. An espresso, please.
(Mysle, ze wezme tylko kawe; jestem petna. Poprosze espresso).
Kelner: Certainly, madam — and for you?
(Oczywiscie, prosze pani — a dla pani?)
Gina: I think I'll try the apple crumble — as long as it’s cooked enough!

(Mysle, ze sprébuje apple crumble — pod warunkiem Ze jest odpowiednio
dopieczone!)

Kelner: Would you like that with cream, ice cream or custard?
(Czy Zyczy sobie pani [ten deser] ze Smietang, z lodami czy z sosem custard?)

Gina: Cream, please. And I'll also have an espresso coffee, but with a little bit of
milk, please.

(Poprosze ze smietanq. Wezme tez espresso, ale z odrobing mleka).

Q‘J‘N'E Uwazaj na réznicg w wymowie stow dessert (deser) i desert (pustynia). To pierwsze wymawia
B si¢ [di-zert] z akcentem na ostatnia sylabg. Nazwe takich miejsc jak Sahara, czyli desert,
wymawia si¢ [de-zert] z akcentem na pierwsza sylabg. Wypowiedz oba stowa na glos, aby
uslyszeé roznicg.
Kup ksigzke
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Rozdziat 5: Stotowanie si¢ w domu i na miescie

Stéwka do zapamietania

cake ciasto
cream Smietana
crumble  kruszonka
custard sos custard
dessert deser
espresso  espresso
ice cream  lody
pastry ciastko

sorbet sorbet

Rachunki i napiwki

W niektérych restauracjach kelnerzy przynosza rachunek wraz z kawa, w innych trzeba o niego
poprosié. Z kolei dawanie napiwku (tipping) jest zwyczajem rzadziej spotykanym w Wielkiej
Brytanii niz w innych krajach angloj¢zycznych. Zdarza sig, ze restauracja dodaje do rachunku
za jedzenie oplate za obstuge (service charge) w wysokosci 10 — 20% jego wartosci, ktora trafia
do pracownikéw lokalu. Jezeli rachunek obejmuje wspomniana oplatg, nie musisz zostawiaé
napiwku; w przeciwnym razie dobrze jest zostawi¢ sumg w wysokosci okoto 10% zaptaconego
rachunku.

Na rachunku otrzymanym w restauracji zobaczysz takze doliczone 20% podatku VAT
(Value Added Tax) pobieranego przez brytyjskie panistwo.

Rachunek w restauracji moze przypominac ten przedstawiony na rysunku 5.2.

Prostymi stowami

Maria i Gina skoniczyly positek i prosza o rachunek.
Maria: Excuse me, could | have the bill, please?
(Przepraszam, czy mogtabym prosic o rachunek?)
Kelner: Yes, of course, madam. Just a moment. Here you are.
(Tak, oczywiscie, prosze pani. Jednq chwilke. Bardzo prosze).
[Kelner odchodzi].
Gina: Let me get this.

(Pozwol, ze zaptace).

107

Pole¢ ksigzke


http://dlabystrzakow.pl/page354U~rf/angbys
http://dlabystrzakow.pl/page354U~rt/angbys

108 Czesé II: Angielski w akcji

14/02/10 2219
THE LAMB'S TAIL
Waiter 09
Tuna salad £4.50
Scampi £6.75
Braised lamb £18.00
Braised lamb £18.00
House red £12.50
Sparkling mineral water £3.00
Subtotal £62.75
— _
Rysunek 5.2. 12% Service charge £7.53
Typowy rachunek | yaT (20%) £12.55
w brytyjskiej
restauracji Total £82.83
|
Maria: No, no, this is my treat. | promised I'd take you out for your birthday,
so I’'m paying!
(Nie, nie, ja stawiam. Obiecatam, ze zabiore cie do restauracji na twoje urodziny,
wiec to ja ptace!)
Gina: Well, all right. That's really nice of you, Maria.
(Coz, w porzqdku. To naprawde mito z twojej strony, Mario).
Maria: Not at all. Okay, let’s see. Hmmm... there’s a twelve per cent service charge

on the bill, so we don’t need to leave a tip. I'll pay by credit card.

(Nie ma za co. Okej, niech spojrze. Hmmm... Na rachunku zostata doliczona optata
za obstuge w wysokosci 12%, wiec nie musimy zostawiac napiwku. Zaptace kartq
kredytowq).

[Kelner wracal.

Maria [podaje kelnerowi karte kredytowa]: Here you go.

Kelner:

(Bardzo prosze).
Thank you, madam. | hope you enjoyed the meal.

(Dziekuje pani. Mam nadzieje, ze smakowat paniom positek).

Kup ksigzke
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Gdy kto$ Ci co$ podaje, wowczas moze uzy¢ zwrotdw o podobnym znaczeniu (Bardzo prosze):

v’ Here you go.

v’ Here you are.
Jezeli cheesz zaptacié¢ zaréwno za danie swoje, jak i 0s6b towarzyszacych, moga Ci si¢ przydaé
nastgpujace Zwroty:

v’ It’s on me. (Ja place).

v’ Let me get this. (Pozwdl, Ze zaplace).

v’ It’s my treat. (Ja stawiam).

v’ It’s my turn to treat you. (Teraz moja kolej, 2eby zaprosic ciebie).
A jesli cheesz zaplacié tylko za napoje, nie za jedzenie, mozesz uzy¢ ktéregos z tych zwrotow:

v’ It’s my round. (Ja stawiam).
v Whose round is it? (Kto stawia?)

Aby podzigkowaé komus, kto zaplacit za Twoje danie lub napoje, powiedz:
1. Thanks so much. (Bardzo dzigkuje).
2. That’s really kind / nice of you. (To bardzo mile z twojej strony).

3. I’ll get the next one. (Ja stawiam nastgpnym razem).

W Wielkiej Brytanii mozna czgsto uslyszec ta zamiast thank you. Ta stanowi skrocong forme
thank you i ma bardzo kolokwialny charakter. Uzywa sig¢ jej przede wszystkim w Wielkiej
Brytanii; raczej nie uslyszysz ta w Stanach Zjednoczonych. We wszystkich krajach angloje¢zycznych
tunkcjonuje kolokwialne thanks, ktore takze jest mniej oficjalne od thank you.
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QS
.

/ Gry i zabawy

a8 0608886006888 0606000600886 06060080060886e08008008ss880eN

1. Spojrz na pubowe menu na rysunku 5.3, a potem umies¢ we wtasciwych miejscach
nastepujace stowa:

cod, carne, lunch, whole wheat, mash, soup, salad, cauliflower, bread, beans.

—
Rysunek 5.3.

Umies¢ stowa

we wiasciwych
miejscach
—

Kup ksigzke

The King's Head Pub
Lunch Menu

Light meals

of the day (see board) £3.25
BLT club sandwich £4.75
Cheese and chutney sandwich £295
Ploughman's £5.25
[on your choice of white or __ bread]
Jacket potatoes with filling £3.75
[allserved withaside ]
Your choice of: tuna mayonnaise / cheese / baked [ brie and onion
BBAQ spare ribs £4.75

Extras:
Garlic

Chips

Baked beans

Main meals
Scampi with chips and peas

with chips and peas
Lasagne with garlic bread

Chillicon

Bangers and
Vegetarian:
Mushroom risotto
Veggie pasta bake
cheese

20% VAT notincluded

£1.75
£2.00
£1.75

£195
£1.95
£1.75
1695

1695

1695
1695
£6.95
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Rozdziat 5: Stotowanie sie w domu i na miescie J ] ]

Klucz:

soup (zupa), lunch (lunch), whole wheat (razowy), salad (safatka), beans (fasola),
bread (chleb), cod (dorsz), carne (carne), mash (piure), cauliflower (kalafior)

2. Natasza i Wasilij zamawiaja lunch w pubie The King’s Head. Wstaw ponizsze wyrazy we
wiasciwych miejscach; niektdrych trzeba bedzie uzy¢ wiecej niz raz:

want, like, have, get.

Natasza: We'd____ toorderlunch, please.

Bartender: Okay, whatcanl_____ you?

Natasza: What's in the BLT club sandwich?

Bartender: BLT is bacon, lettuce and tomato.

Natasza: Oh, okay.I'll ____that please.

Bartender: Doyou______iton white or whole wheat bread?
Natasza: On white bread, please.

Wasilij: I'll____ ajacket potato with tuna mayonnaise.
Bartender: Sure.Wouldyou ______anything to drink?
Natasza: We'll______ two half pints of lager, please.
Klucz:

like, get, have, want, have, like, have
3. Wyobraz sobie, ze znajomy Brytyjczyk zaprosit Cie na positek do swojego domu. Czy w tym
kontekscie ponizsze zdania sg prawdziwe (true), czy tez fatszywe (false)? Przy zdaniach
prawdziwych napisz T, a przy fatszywych F.

1.1t's important to arrive on time.

(Wazne jest, aby przyjs¢ punktualnie).

2. Your host expects you to bring dessert.

(Gospodarz oczekuje, ze przyniesiesz deser).

3.1t's nice to take your host a small gift, such as chocolates or flowers.

(Mifo jest przynies¢ gospodarzowi drobny upominek, taki jak czekoladki czy kwiatki).

4.You can take a bottle of wine for your host.

(Mozesz wzigc ze sobq butelke wina dla gospodarza).

5. You can shake hands with people you meet for the first time.

(Mozesz wymienic usciski dtoni z osobami, ktdre spotykasz po raz pierwszy).

Pole¢ ksigzke
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6. It's normal to smoke at the table.

(To normalne, ze przy stole pali sie papierosy).

7.You don’t need to ask permission to smoke.

(Nie musisz prosi¢ o pozwolenie, aby zapalic).

8. Don’t ask people how much money they earn.

(Nie pytaj ludzi, ile zarabiajq).

9. You can talk about things like your friends and family.

(Mozesz rozmawiac na takie tematy jak znajomi czy rodzina).

10. You should leave immediately after you finish your meal.

(Nalezy wyjs¢ natychmiast po skoriczeniu positku).

Klucz:

1T, 2F, 3T, 4T, 5T, 6F, 7F, 8T, 9T, 10F

LB L B B B B B B R BB BN B IR B B R B IR B IR B B B B B AR B B L L
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A D

adres daty, 84
korespondencyjny, 181 dentysta, 286
e-mailowy, 181 desery, 98
akcent dni wolne
wyrazowy, 29 Armistice Day, 320
zdaniowy, 30 Bonfire Night, 320
akcentowanie, 27 Chinese New Year, 317
anegdoty, 58 Father’s Day, 318
angielski Halloween, 319
amerykanski, 24 Mother’s Day, 318
brytyjski, 24 New Year, 317
moéwiony, 211 Notting Hill Carnival, 319
pisany, 211 St Patrick’s Day, 318
au pair, 192 Swieta panstwowe, 316
autobus, 266 Valentine’s Day, 318
dojazdy do pracy, 174
B domy, 183
dowcipy, 58
banknoty, 217
bankomat, 218 E
bilet lotniczy, 254
buty, 71 e-mail, 210

czarne takséwki, 269 falszywi przyjaciele, 24
czas wolny, 131, 136, 140 formularze, 206
czasy
przeszly, 44 G
przyszly, 46
terazniejszy, 41 gazety, 197, 200
czasopisma, 197 gieldy rzeczy uzywanych, 80
czasowniki, 41 gloski, 27
nieregularne, 45, 350 godziny otwarcia sklepéw, 71
positkowe, 352 goscie, 190
powszechnie uzywane, 341 gramatyka, 33
czedcei ciata, 282 gry i zabawy, 32, 62, 86, 110, 128, 145, 167, 194,
czytanie ksiazek, 304 213, 230, 245, 276, 293
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hobby, 132
horoskopy, 202
hotele, 234

indagacja, 31
intonacja, 31

jednostki miar i wag, 80
jedzenie, 260

na wynos, 91

w gosciach, 92

karta

kredytowa, 220

klienta, 78
kino, 119
klub fitness, 143
kolejka, 267
komplementy, 74
komunikacja elektroniczna, 210
koncert, 120
kontrola bezpieczenstwa, 257
kradziez karty, 221
kuchnia regionalna, 96
kwestie formalne, 292

ladowanie, 261
legalny pobyt, 250
liczby, 82

listy, 209

londynskie metro, 264
lotniska, 259

1

metro, 263
miejsce spotkania, 118
mieszkanie wspéldzielone, 187

migdzynarodowe przekazy pienigzne, 227

Kup ksigzke

migso, 79
monety, 217
mozliwosci, 352

na miescie, 94
nagte wypadki, 281
nagléwki prasowe, 199
napiwki, 107
nocleg, 233
numery telefonéw, 163

obiad, 91
odprawa, 257
ogladanie
filméw, 302
telewizji, 137, 300
opery mydlane, 138

opisywanie dolegliwosci, 282
osiedla mieszkaniowe, 180

owoce, 79

pakowanie, 250
paszporty, 250
pensjonaty, 234
phrasal verbs, 331
pieniadze, 82, 217
wymiana, 225
pigtra w sklepie, 84
pisanie e-maili, 303
plan podrézy, 249
platnosé karta, 220
pociag, 265
podcasty, 301
podroze, 249, 300

pogawedki z obcymi, 53

pogoda, 55
pomoc, 281
positki, 89

praca biurowa, 171

prawdopodobienistwo, 352

problemy
komunikacyjne, 165
zdrowotne, 281
przedmiescia, 179
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przekazywanie wiadomosci, 158
przyjmowanie wiadomosci, 160
przymus, 353
przyzwolenie, 353
puby, 94, 121
pytania, 36
o dopetnienie, 37
o podmiot, 37
posrednie, 38
roztaczne, 39
pytanie o drogg, 271

rachunki, 107

reguly
budowania pytan, 36
uzycia czasownikow, 41
uzycia trybu warunkowego, 49

restauracja, 101

rezerwacja
biletéw lotniczych, 254
noclegu, 237
przez internet, 237
przez telefon, 238
stolika, 99

rodzaje pytan, 36

rodzina, 57

rozmowa telefoniczna, 147

ryby, 79

samochdd, 268
schroniska mtodziezowe, 233
Second Life, 303
siatki na zakupy, 78
sifownia, 143
sity porzadkowe, 287
skarga na zakwaterowanie, 242
sktadanie zazalen, 104
skrzynka gtosowa, 159
stuchanie

muzyki, 301

radia, 300
SMS-y, 164
sport, 141
sposoby na szybka naukg, 299
spotkania, 115
sprawy osobiste, 200

Kup ksigzke

straz sasiedzka, 184

strony internetowe, 181
supermarket, 77

surfowanie po internecie, 302
szukanie pracy, 171

szybka nauka jezyka, 299

I3

)

$niadanie, 89
Swigta pafistwowe, 316

taksowki, 268, 269

targ, 79

telekonferengje, 157

telewizja, 137

tonowy wybdr linii, 155

tryb warunkowy, 49

tworzenie pytan, 36

typy rozmdw telefonicznych, 147

ubrania, 71

ulica handlowa, 67
umawianie spotkania, 115
uprawianie sportu, 141
uzyskiwanie pomocy, 281

w

w banku, 223
w domu, 179
w podrézy, 249
w pracy, 171
w recepgji, 175
w tarapatach, 287
warzywa, 79
wiadomosci tekstowe, 164
wizy, 250
wizyta

u dentysty, 286

u znajomych, 124
wspolpracownicy, 177
wybdr migjsca spotkania, 118
wymeldowanie, 243
wymiana pieni¢dzy, 225
wymowa, 27
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362 Mngielski dla bystrzakéw

wypozyczenie samochodu, 268
wyrazenia
A bit much, 307
At the end of the day, 308
Fancy a drink?, 309
Fingers crossed, 309
Good weekend?, 310
How’s it going?, 310
See you later, 311
Tell me aboutit!, 311
Text me, 312
You must be joking!, 312

/4

zainteresowania, 131
zakaz, 353
zakupy, 67

na pokladzie, 260
zamawianie

deseru, 106

jedzenia i picia, 101
zameldowanie, 241
zamieszkiwanie, 179
zapozyczenia, 26
zapraszanie gosci, 190
zaproszenia, 113
zasady pisania listow, 209
zawieranie znajomosci, 53
zazalenia, 104
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zdania
proste, 34
pytajace, 36
ztozone, 35
zdrowie, 281
zglaszanie probleméw, 289
znaki
drogowe, 205
zodiaku, 203
zwierzeta, 57
Zwroty
Actually, 321
Bless you!, 322
Bon appétit!, 322
Come to think of it..., 323
Do you see what I mean?, 324
Hang on a minute, 324
Lovely day!, 325
Not being funny, but..., 326
The thing is..., 327
You know what?, 327

zycie zawodowe, 176
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1. ZAREJESTRUJ SIE
2. PREZENTUJ KSIAZKI
3. ZBIERAJ PROWIZJE

Zmien swoja strone WWW
w dziatajacy bankomat!

Dowiedz si¢ wigcej i dotacz juz dzisiaj!
http://program-partnerski.helion.pl

GRUPA WY DAVRICZA

¥ Helion SA


http://program-partnerski.helion.pl

Szlifuj angielski od samych podstaw

Chcesz pokonac opdr przed mowieniem po angielsku? Dzieki temu podrecz-
nikowi zaczniesz w mgnieniu oka postugiwac sie angielskim i dobrze go
rozumiec. Ponadto poprawisz swojg wymowe, a takze znajomosc¢ gramatyki
i stownictwa oraz nauczysz sie uzywac najpopularniejszych angielskich
pozdrowien i zwrotéw w przerdznych kontekstach,

Dotaczone do ksigzki pliki zawierajg ponad 50 dialogéow w jezyku angielskim.
Pomogg Ci one wykorzystywac nowe umiejetnosci w wielu réznych
codziennych sytuacjach.

W kSiQiCEZ Gavin Dudeney petni funkcje

» Jak budowac¢ proste dyrektora do spraw projektow
zdania i poprgwnie w The Consultants-E. Stale wspoét-

postugiwac sie czasami pracuje z International House
gramatycznymi Organisation oraz innymi instytu-

- Jak dba¢ o wymowe, cja.mi w dziedzinie edukacji.
intonacje i akcent NICky HOCk|y petni funkcje
wyrazowy dyrektora do spraw dydaktycznych

« Jak pewnie prowadzi¢ w The Consultants-E. Jest nauczycielkg
rozmowe przez telefon jezyka angielskiego. Prowadzi seminaria
i pisac¢ SMS-y i warsztaty na catym Swiecie.
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